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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des Produkts 
aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum späteren Nachschlagen 
auf.

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf.

2. Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und 
Haustieren auf, um ein Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

3. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen 0 und +40 °C. 
Eine Unter- oder Überschreitung dieser Temperatur kann die Funktion 
beeinträchtigen.

4. Öffnen Sie das Produkt nicht. Das Berühren der Elektronik kann zu einem 
Stromschlag führen. Reparatur- und Wartungsarbeiten dürfen nur von 
qualifiziertem٪Personal٪durchgeführt٪werden.

5. Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schützen! 
6. Bitte schützen Sie Ihr Gehör vor hoher Lautstärke. Hohe Lautstärke kann Ihr 

Gehör schädigen und zu Gehörverlust führen.
7. Das Gerät ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremdkörper in das Gerät 

eindringen, kann es zu Feuer oder Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder 
Fremdkörper in das Gerät eindringen, beenden Sie sofort den Gebrauch.

8. Das Kabel zum direkten Anschluss wird als Trennvorrichtung verwendet; die 
Trennvorrichtung muss jederzeit leicht zugänglich sein. Achten Sie darauf, 
dass die Trennvorrichtung stets leicht zugänglich ist.

9. Verwenden Sie nur Original-Zubehörteile zusammen mit dem Produkt; 
Nichtbeachtung kann die Funktionalität des Produkts beeinträchtigen.
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Überblick über die Komponenten 

1. SENSOR FERNBEDIENUNG 

2. Taste EQ / FM ST.  

3. Taste LEISER / ALARM 1 

4. Taste RÜCKLAUF / ABSTIMMEN ABWÄRTS 

5. Taste FUNKTION / STANDBY 

6. Taste WIEDERGABE / PAUSE 

7. ANZEIGE 

8. Taste AMS / MODE 

9. Taste LAUTER / ALARM 2 

10. Taste VORLAUF / ABSTIMMEN AUFWÄRTS 

11. Taste ZEITEINSTELLUNG / PRE 

12. Taste STOPP 
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13. LAUTSPRECHERANSCHLÜSSE (L/R)  

14. UKW-ANTENNE 

15. AUX-EINGANG 

16. KOPFHÖRERBUCHSE  

17. NETZKABEL 

18. Taste SNOOZE / SLEEP 19. CD-LAUFWERK ÖFFNEN / SCHLIESSEN 
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Erste Schritte
1. Stecken Sie den Netzstecker in eine richtig installierte Steckdose.
- Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, muss der Netzstecker aus der Steckdose 

gezogen werden.
- Nach etwa 10 Minuten ohne Signal wechselt das Gerät automatisch in den Standby-Mo-

dus.
2. Verbinden Sie die Lautsprecher mit den Anschlüssen „LAUTSPERECHER R und L“ an der 

Rückseite.
3. Drücken Sie zum Einschalten des Gerätes die Taste „FUNKTION / STANDBY“.
4. Drücken Sie die Taste „FUNKTION / STANDBY“ etwa 3 Sekunden lang, um in den 

Standby-Modus zu wechseln.

Uhrzeit und Datum einstellen
Die Uhrzeit kann nur im Standby-Modus eingestellt werden.
1. Halten Sie die Taste „ZEITEINSTELLUNG / PRE“ etwa 2 Sekunden gedrückt. 
2. Wählen Sie mit der Taste „VORLAUF / ABSTIMMEN AUFWÄRTS“ und „RÜCKLAUF / 

ABSTIMMEN ABWÄRTS“ das Zeitformat „12 / 24 h“.
3. Drücken Sie zum Bestätigen des Zeitformats die Taste „ZEITEINSTELLUNG / PRE“.
4. Drücken Sie die Tasten „VORLAUF / ABSTIMMEN AUFWÄRTS“ und „RÜCKLAUF / 

ABSTIMMEN ABWÄRTS“, um den Stundenwert einzustellen. Die Stundenanzeige blinkt.
5. Drücken Sie zum Bestätigen des Stundenwertes die Taste „ZEITEINSTELLUNG / PRE“. 
6. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 zur Einstellung des Minutenwertes.

Stellen Sie die Alarmzeit wie folgt ein:
Der Weckruf kann nur im Standby-Modus eingestellt werden.
Sie haben die Möglichkeit, zwei Weckrufe einzustellen.
1. Drücken Sie die Taste „LEISER / ALARM 1“ circa 3 Sekunden lang. Die Stunden der 

aktuellen Weckrufzeit beginnen zu blinken.
2. Passen Sie den Stundenwert mit den Tasten „VORLAUF / ABSTIMMEN AUFWÄRTS“ und 

„RÜCKLAUF / ABSTIMMEN ABWÄRTS“ an.
3. Drücken Sie zum Bestätigen die Taste „LEISER / ALARM 1“. Die Minuten beginnen zu 

blinken.
4. Passen Sie den Minutenwert mit den Tasten „VORLAUF / ABSTIMMEN AUFWÄRTS“ und 

„RÜCKLAUF / ABSTIMMEN ABWÄRTS“ an.
5. Drücken Sie zum Bestätigen die Taste „LEISER / ALARM 1“. Wählen Sie dann den 

Weckrufmodus. 
• KLINGEL
• UKW-Radio
• CD

FUNKTIONEIN / AUS

WIEDERGABE / PAUSESTOPP

VORWÄRTSRÜCKWÄRTS

LAUTER / ALARM 2LEISER / ALARM 1

PRE+.PRE-.

AMS/MODEEQ

Fernbedienung 
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6. Drücken Sie zum Abschluss die Tasten „VORLAUF / AUFSTIMMEN AUFWÄRTS“ und 
„RÜCKLAUF / ABSTIMMEN ABWÄRTS“, um die Lautstärke des Weckrufs einzustellen. Drücken 
Sie zum Bestätigen die Taste „LEISER / ALARM 1”.

Sie können eine zweite Weckrufzeit einstellen, indem Sie die obigen Schritte wiederholen.
Zum Deaktivieren der Weckruffunktion drücken Sie die Taste „LEISER / ALARM 1“ oder 
„LAUTER / ALARM 2“.
Schlummerfunktion
Der automatische Alarm wird 9 Minuten lang ausgeschaltet, wenn Sie die Taste „SNOOZE / 
SLEEP“ drücken.
Schlaf
1. Drücken Sie zum Aufrufen die Taste „SNOOZE / SLEEP“.
2. Drücken Sie die Taste „SNOOZE / SLEEP“, um den Schlaf-Timer einzustellen (120, 110, 

100,…10, 5, AUS).
3. Um den Schlaf-Timer zu deaktivieren, wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 und wählen Sie 

die Option „AUS“.

UKW-Radiosender anhören
1. Wählen Sie den UKW-Radio-Modus, indem Sie die Taste „FUNKTION / STAND-

BY“ drücken, bis „TUN“ am Display angezeigt wird.
2. Es gibt zwei Möglichkeiten, Radiosender zu suchen und zu speichern.
Automatische Suche:
Beachten Sie, dass bereits voreingestellte Sender überschrieben werden.
Halten Sie die Taste „AMS / MODE“ etwa 3 Sekunden gedrückt. Das System sucht 
und speichert Radiosender automatisch. Drücken Sie zur Auswahl der vorein-
gestellten Sender die Taste „ZEITEINSTELLUNG / PRE“.

Sender manuell voreinstellen:
1. Suchen Sie nach Ihrem gewünschten Sender und drücken Sie die Taste „AMS / 

MODE“. „P01“ (Speicherplatz) und die Meldung „MEMORY“ erscheinen am Display.
2. Wählen Sie mit der Taste „ZEITEINSTELLUNG / PRE“ den Speicherplatz (P01 bis 

P30) und drücken Sie dann zum Bestätigen „AMS / MODE“.
3. Die gewünschten Radiosender werden umgehend am ausgewählten 

Speicherplatz abgelegt. 
4. Drücken Sie zur Auswahl der voreingestellten Sender die Taste „ZEITEINSTEL-

LUNG / PRE“.

UKW- / UKW-Stereo-Empfang
Halten Sie die Taste „EQ / FM ST.“ etwa 3 Sekunden gedrückt, um den MONO- oder 
STEREO-Modus beim UKW-Empfang zu wählen. 

CDs wiedergeben
1. Wählen Sie den CD-Modus, indem Sie die Taste „FUNKTION / STANDBY“ 

drücken, bis „CD“ am Display angezeigt wird.
2. Öffnen Sie das CD-Laufwerk, indem Sie den Deckel an der Mulde nach oben 

klappen.
3. Legen Sie eine CD ein und schließen Sie das CD-Fach.
4. Sie können die CD herausnehmen, indem Sie die STOPP-Taste drücken, das 

CD-Fach öffnen und die CD vorsichtig herausheben. Halten Sie das CD-Laufwerk 
immer geschlossen.
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Programmierte Wiedergabe
Mit dieser Funktion können Sie Titel in beliebiger Reihenfolge speichern.
1. Drücken Sie die Taste „STOPP“.
2. Drücken Sie die Taste „AMS / MODE“. „P01“ (Speicherplatz) und die Benach-

richtigung „PROG“ erscheinen am Display.
3. Wählen Sie mit den Tasten „VORLAUF / ABSTIMMEN AUFWÄRTS“ und 

„RÜCKLAUF / ABSTIMMEN ABWÄRTS“ den gewünschten Titel und drücken Sie 
dann zum Bestätigen die Taste „AMS / MODE“.

4. Das Display wechselt zum Speicherplatz P02.
5. Wählen Sie mit den Tasten „VORLAUF / ABSTIMMEN AUFWÄRTS“ und 

„RÜCKLAUF / ABSTIMMEN ABWÄRTS“ den nächsten Titel und drücken Sie zum 
Bestätigen die Taste „AMS / MODE“. Wiederholen Sie diese Vorgehensweise, bis 
Sie alle gewünschten Titel programmiert haben.
HINWEIS: Sobald die maximal zulässig Anzahl an Titeln für die programmierte 
Wiedergabe erreicht ist, erscheint die Anzeige „VOL“.

6. Drücken Sie die Taste „WIEDERGABE / PAUSE“. Die Wiedergabe wird gestart-
et. Zudem erscheint „PROG“ am Display.

7. Drücken Sie die Taste einmal, um die Wiedergabe zu beenden; die gespe-
icherte Sequenz wird beibehalten.

8. Drücken Sie zur erneuten Wiedergabe die Taste „WIEDERGABE / PAUSE“.
9. Um die programmierte Sequenz zu löschen, drücken Sie die Taste „STOPP“ 

zweimal. Die Meldung „PROG“ verschwindet.

AMS / MODUS
Sie können im Stopp-Modus Titel in beliebiger Reihenfolge programmieren (siehe 
Abschnitt „Programmierte Wiedergabe“).

Während der Wiedergabe einer Audio-CD:
Einmal drücken = der aktuelle Titel wird wiederholt wiedergegeben und „REP 1“ 
erscheint am Display.
Zweimal drücken = die gesamte CD wird wiederholt wiedergegeben und „REP 
ALL“ erscheint am Display.
Dreimal drücken = alle Titel werden in zufälliger Reihenfolge wiedergegeben und 
„RAND“ erscheint am Display. 
Viermal drücken = alle Funktionen werden abgebrochen. Der normale Wieder-
gabemodus wird fortgesetzt.

AUX-EINGANG
1. Verbinden Sie externe Geräte unter Verwendung eines 3,5-mm-Ste-

reo-Klinkensteckers mit dem AUX-EINGANG.
2. Wählen Sie den Modus AUX-Eingang mit der Taste „Funktion / STANDBY“, bis 

„AUX“ am Display gezeigt wird.

Kopfhörerbuchse
Um ungestört Musik zu hören, schließen Sie Kopfhörer mit 3,5 mm 
Stereo-Klinkenstecker an die Kopfhörerbuchse an der Rückseite des Geräts an. Die 
Lautsprecher werden stummgeschaltet.
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Bitte beachten – Änderungen vorbehalten. Irrtümer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung 
vorbehalten. 
 

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S 

 
Elektrische und elektronische Geräte einschließlich Batterien enthalten Materialien, Komponenten und 
Substanzen, welche für Sie und Ihre Umwelt schädlich sein können, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte 
elektrische und elektronische Altgeräte und Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden. 
 
Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien sind mit der vorstehend abgebildeten 
durchgestrichenen Mülltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass elektrische und elektronische 
Altgeräte sowie Batterien nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen, sondern getrennt zu entsorgen 
sind. 
 
Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre verbrauchten Batterien bei den entsprechenden 
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der 
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschäden verursachen. 
 
Alle Städte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und elektronische 
Altgeräte sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden können oder die sie von den 
Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehörde Ihrer Stadt/Gemeinde. 
 
Hiermit erklärt Denver A/S, dass der Funkanlagentyp MCA-240 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den 
vollständigen Text der EU-Konformitätserklärung finden Sie unter der folgenden Internetadresse: denver.eu 
und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der Webseite. Geben Sie die 
Modellnummer ein: MCA-240. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die Funkgeräterichtlinie 
(Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden können. 
Betriebsfrequenzbereich: FM 88-108MHz 
Max. Ausgangsleistung: 2x20W (2x2W RMS) 
 
DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Dänemark 
www.facebook.com/denver.eu 
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Contact 

 
Nordics 
 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
 
Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support) 
 
E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 
 
For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu 

 

Benelux 
 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 
 
Phone: 0900-3437623 
 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 

Spain/Portugal 
 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 
 
Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 
 
Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

 

 

 

 

 

 
Germany 
 
Denver Germany GmbH Service 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 
 
Phone: +49 851 379 369 40 
 
E-Mail 
support.de@denver.eu 
 
Fairfixx GmbH 
Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel  
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets) 
 
Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail: denver@fairfixx.de 
 

Austria 
 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 
 
Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 
 

 

If your country is not listed above,  
please write an email to 
support@denver.eu 
 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 
 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu 


